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II

(Comunicagoes)

COMUNICACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA

COMISSAO EUROPEIA

Nio oposicio a uma concentracio notificada
(Processo M.8940 — Blackstone/Cirsa)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2018/C 220/01)

Em 14 de junho de 2018, a Comissdo decidiu ndo se opor a concentragio notificada e declard-la compativel com
o mercado interno. Esta decisio baseia-se no artigo 6.5, n. 1, alinea b), do Regulamento (CE) n.c 139/2004 do
Conselho (!). O texto integral da decisdo apenas estd disponivel na lingua inglesa e serd tornado publico apds terem sido
suprimidos quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser consultado:

— no sitio Web Concorréncia da Comissdo, na sec¢do consagrada a politica da concorréncia (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as operagdes de concentragdo a partir
da denominagdo da empresa, do ndmero do processo, da data e do setor de atividade;

— em formato eletrénico, no sitio EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt), que proporciona
0 acesso em linha ao direito comunitdrio, através do ndmero do documento 32018M8940.

() JO L 24 de 29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt
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[I

(Atos preparatorios)

BANCO CENTRAL EUROPEU

Parecer do Banco Central Europeu
de 11 de abril de 2018
sobre uma proposta de regulamento relativo a criacio do Fundo Monetirio Europeu
(CON/2018/20)
(2018/C 220/02)

INTRODUCAO E BASE JURIDICA

Em 1 de fevereiro de 2018, o Banco Central Europeu (BCE) recebeu do Conselho da Unido Europeia um pedido de
parecer sobre uma proposta de regulamento do Conselho relativo a criagio do Fundo Monetario Europeu (') (a seguir
«regulamento proposto»).

A competéncia do BCE para emitir parecer resulta do disposto no artigo 127., n.° 4, e no artigo 282.°, n.° 5, do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, uma vez que o regulamento proposto é relevante para o objetivo
primordial do Sistema Europeu de Bancos Centrais de manutencdo da estabilidade dos precos, previsto no artigo 127.0,
ne 1, e no artigo 282, n.° 2, do Tratado, e no artigo 2.° dos Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do
Banco Central Europeu (a seguir «Estatutos do SEBC»), para além de conter disposi¢des respeitantes ao envolvimento do
BCE na estrutura de governo e na missdo do Fundo Monetdrio Europeu.

O presente parecer foi aprovado pelo Conselho do BCE, em conformidade com o disposto no primeiro periodo do
artigo 17.°-5 do Regulamento Interno do Banco Central Europeu.

Observagdes genéricas

O BCE apoia a iniciativa da Comissdo Europeia tendente a integrar o Mecanismo Europeu de Estabilidade (MEE) no
quadro juridico da Unido (}). Tal como referido no relatério dos cinco presidentes «Concluir a Unido Econdémica
e Monetdria Europeia» (), elaborado pelos presidentes da Comissio Europeia, do Conselho Europeu, do Parlamento
Europeu, do Eurogrupo e do BCE, esta iniciativa constitui um passo importante no sentido da conclusio da unido eco-
némica e monetdria da Europa. O estabelecimento do MEE como organismo da Unido permitir-lhe-ia alcangar mais
eficazmente o seu objetivo de contribuir para a salvaguarda da estabilidade financeira da drea do euro, bem como para
a dos Estados-Membros participantes na unido bancaria. Para atingir o seu objetivo, o MEE pode reunir fundos e prestar
apoio de estabilidade em beneficio de membros do MEE que estejam a ser afetados ou ameacados por problemas graves
de financiamento.

O BCE observa igualmente que, se o MEE ficar fora da ordem juridica da Unido enquanto organismo intergovernamen-
tal, qualquer futura discussdo das atribui¢des que possam vir a ser conferidas ao MEE no dominio da governagdo econd-
mica devem respeitar as competéncias conferidas a Unido e as suas institui¢des ao abrigo do direito da Unido ().

O BCE salienta que o regulamento proposto constitui um primeiro passo importante, e que serdo essenciais novas refor-
mas do MEE. Em primeiro lugar, o MEE deve ser equipado com os instrumentos financeiros necessarios para alcancar os
seus objetivos e para desempenhar as suas atribui¢des. O BCE recomenda que estes instrumentos financeiros sejam
novamente revistos para assegurar que sio adequados para combater eficazmente as causas da instabilidade financeira
e o contdgio em situacdes agudas de instabilidade do mercado (°), e para servir de esteio a Unido bancdria. A assisténcia
financeira a titulo cautelar sujeita a condi¢des adequadas, em especial, deveria ser reforcada para contribuir melhor para
a prevengdo da crise. Em segundo lugar, para aplicar efetivamente estes instrumentos, é importante melhorar os meca-
nismos de governagio do MEE de modo a que os processos de decisdo sejam crediveis e rapidos, baseados numa consul-
toria técnica independente de qualidade elevada.

(') COM(2017) 827 final.

(%) Ver ponto 8 do Parecer CON/2011/24. Todos os pareceres do BCE sdo publicados no sitio Web do BCE em www.ecb.europa.eu

(}) Ver: Comissdo Europeia — «Concluir a Unido Econémica e Monetdria Europeia», relatério apresentado por Jean-Claude Juncker, em
estreita cooperagdo com Donald Tusk, Jeroen Dijsselbloem, Mario Draghi e Martin Schulz, de 22 de junho de 2015, disponivel no
sitio Web da Comissdo em www.ec.europa.eu

(*) Ver acérddo Comissdo das Comunidades Europeias/Reptiblica Francesa, 7/71, ECLLEU:C:1971:121, n.° 20; conclusdes apresentadas em
10 de abril de 1992 no processo 1/92, ECLLEU:C:1992:189, n.° 41; acérddo Thomas Pringle/Governo da Irlanda e.o., C-370/12,
ECLLEU:C:2012:756, n.° 158.

(’) Ver ponto 6 do Parecer CON/2011/24.


http://www.ecb.europa.eu
http://www.ec.europa.eu
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Observagdes especificas
1. Funcdes do BCE

1.1. O Tratado que cria o Mecanismo Europeu de Estabilidade (a seguir «Tratado MEE») confere diversas atribui¢des do
MEE & Comissdo Europeia, em articulacgio com o BCE. Em especial, a Comissdo Europeia é incumbida de, em
ligacio com o BCE, avaliar os pedidos de apoio de estabilidade, negociar um memorando de entendimento que
especifique a condicionalidade que acompanha o instrumento de assisténcia financeira concedido, e monitorizar
a observancia da condicionalidade que acompanha o instrumento de assisténcia financeira. Mais especificamente,
no contexto da avaliagio do pedido de apoio de estabilidade, o presidente do Conselho de Governadores estd obri-
gado a confiar a Comissdo Europeia, em articulagio com o BCE, a avaliacdo da existéncia de um risco para
a estabilidade financeira da drea do euro no seu todo ou dos seus Estados-Membros; a avaliacio da sustentabilidade
da divida publica; e a avaliagdo das necessidades reais ou potenciais de financiamento do membro do MEE em
causa. Além disso, a Comissdo Europeia e o BCE ficam incumbidos de avaliar a urgéncia dos pedidos de apoio de
estabilidade, e de participar nas reunides do Conselho de Governadores e do Conselho de Administragdo na quali-
dade de observadores.

1.2. O Tribunal de Justica da Unido Europeia (a seguir «Tribunal de Justica») declarou no processo Pringle (') que as
funcdes confiadas a Comissdo e ao BCE no dmbito do Tratado MEE, por mais importantes que sejam, ndo compor-
tam um poder de decisdo. Por outro lado, as atividades exercidas por estas duas instituicdes no dmbito do mesmo
Tratado s6 vinculam o MEE (3). O Tribunal de Justica declarou ainda que, «por seu turno, as fung¢des atribuidas ao
BCE pelo Tratado MEE estdo em consonancia com as diferentes missdes que o Tratado FUE e os estatutos do SEBC
conferem a essa instituicdo» (%).

1.3. As funcdes do BCE nos termos do regulamento proposto mantém-se substancialmente idénticas as previstas nos
termos do Tratado MEE. A esse respeito, o BCE considera importante salientar que qualquer contribui¢do para
a boa conducdo das politicas, nos termos do Tratado MEE e do regulamento proposto, incidird sobre questdes
especificas que sdo relevantes para as atribuicdes fundamentais de definicdo e execucdo da politica monetdria
cometidas ao SEBC, e também para a contribuicio do SEBC para a boa conducio das politicas desenvolvidas pelas
autoridades competentes no que se refere a supervisdo prudencial das instituicdes de crédito e a estabilidade do
sistema financeiro. O envolvimento do BCE deverd permitir ao BCE estar em condi¢des, ndo sé de avaliar as impli-
cagles para as respetivas atribui¢des, mas também de colocar os seus conhecimentos especializados ao servi¢o do
MEE, da Comissdo Europeia e do Estado-Membro em questdo. A atual formulagdo, nos termos da qual a Comissdo
Europeia desempenha as respetivas atribui¢des «em articulagio com» o BCE, foi desenvolvida em plena crise finan-
ceira. O BCE recomenda que, a luz dos desenvolvimentos posteriores e do reforco do quadro permanente de gestdo
de crises da Unido na conjuntura pos-crise, qualquer papel do BCE fique bem esclarecido, por forma a refletir
melhor as atribui¢des e a independéncia do BCE nos termos dos Tratados e a repartir claramente a competéncia
técnica e as responsabilidades no futuro quadro do MEE. Para o futuro, o BCE pode lidar, de forma adequada
e sempre que necessirio, em conformidade com as respetivas competéncias, com politicas do setor financeiro
e questdes essenciais do ponto de vista macroeconémico, tais como grandes objetivos fiscais, sustentabilidade
e necessidades fiscais.

1.4. Por ultimo, o BCE recomenda a introdugdo de algumas clarificagdes no regulamento proposto para refletir as fun-
¢des do BCE por forca de outros diplomas legislativos, incluindo, em especial, no ambito do Mecanismo Unico de
Supervisio (MUS), que foi criado em 2013, depois da entrada em vigor do Tratado MEE (). Os instrumentos de
assisténcia financeira enderecados ao setor bancdrio devem ter em conta as responsabilidades do BCE em matéria
de supervisdo das instituicdes de crédito no quadro do MUS (°). A este propdsito, o regulamento proposto deve
assegurar o envolvimento adequado e atempado do BCE ou a prestagdo de informagdes ao BCE, conforme aplic-
vel, em preparagdo para a prestacio de apoio ao abrigo desses instrumentos.

2. Prestacio de apoio ao Conselho Unico de Resolugio

2.1. O regulamento proposto introduz uma nova tarefa que deverd ser desempenhada pelo MEE, para alcangar o seu
objetivo de contribuir para a salvaguarda da estabilidade financeira da 4rea do euro, bem como dos
Estados-Membros participantes na unido bancdria. O MEE é incumbido de prestar apoio financeiro, sob a forma de
linhas de crédito ou de garantias, ao Conselho Unico de Resolugio (CUR), que foi criado nos termos do Regula-
mento (UE) n.o 806/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (9).

() Ver acérddo Pringle, C-370/12.

(%) Ver acérddo Pringle, C-370/12, n.o 161.

(}) Ver acorddo Pringle, C-370/12, n.° 165. Ver também n.° 150 das conclusdes apresentadas pelo advogado-geral P. Cruz Villalén no
processo Peter Gauweiler e o./Deutscher Bundestag, C-62/14, ECLLEU:C:2015:7.

(*) Regulamento (UE) n.c 1024/2013 do Conselho, de 15 de outubro de 2013, que confere ao Banco Central Europeu atribuicdes especi-
ficas no que diz respeito as politicas relativas a supervisio prudencial das instituicdes de crédito (JO L 287 de 29.10.2013, p. 63).

() Acérdio Leeskreditbank Baden-Wiirttemberg-Forderbank/Banco Central Europeu, T-122[15, ECLLEU:T:2017:337, n.° 63.

(®) Regulamento (UE) n.° 806/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de julho de 2014, que estabelece regras e um procedi-
mento uniformes para a resolugdo de instituicdes de crédito e de certas empresas de investimento no quadro de um mecanismo tnico
de resolucdo e de um fundo tnico de resolugdo bancdria e que altera o Regulamento (UE) n.> 1093/2010 (JO L 225 de 30.7.2014,

p- 1).
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2.2. Conforme salientado no Relatério dos Cinco Presidentes sobre «Concluir a Unido Econdémica e Monetdria Euro-
peia», o BCE apoia a iniciativa de atribuir ao MEE a tarefa de proporcionar um mecanismo comum de apoio credi-
vel para o Fundo Unico de Resolugio (FUR). Conforme jd referiu anteriormente ('), o BCE apoia a proposta de
serem estabelecidos dispositivos de apoio adicionais que podem ser ativados em circunstancias excecionais, no caso
de as contribui¢des ex ante do FURB ndo serem suficientes e as contribuicdes ex post ndo estarem imediatamente
acessiveis para cobrir as suas despesas, mediante a contracio de empréstimos ou a contratagio de outras formas de
apoio junto de institui¢des financeiras ou de outros terceiros. Tal mecanismo de apoio deveria ser implementado
o mais rapidamente possivel e, o mais tardar, antes do termo do perfodo de transicdo, a 1 de janeiro de 2024,
previsto no Regulamento (UE) n.c 806/2014.

2.3. E muito importante que o mecanismo de apoio suporte todas as possiveis medidas do CUR, incluindo a prestagio
de apoio em termos de insolvéncia e em termos de liquidez a institui¢des objeto de resolugdo. O apoio em termos
de liquidez apresenta um risco muito inferior de perdas e é, por defini¢do, temporério. Os dispositivos de apoio
que facilitam o fornecimento de liquidez pelo CUR sdo especialmente importantes porque os volumes de apoio em
termos de liquidez a uma institui¢do objeto de resolugdo podem ser elevados, ultrapassando, assim, a capacidade
do CUR.

2.4. O BCE concorda que o mecanismo de apoio deve ser neutro do ponto de vista or¢amental a médio prazo, assegu-
rando que os auxilios ptiblicos sdo recuperados através de taxas ex post aplicadas ao setor financeiro. Esta exigéncia
preserva um dos principais fundamentos da criagdo de um Mecanismo Unico de Resolugdo, a saber, a resolugdo
dos bancos sem incorrer em custos permanentes suportados pelos contribuintes. Seria importante ponderar cuida-
dosamente o horizonte temporal para a recuperagdo do setor financeiro destes fundos, de modo a evitar taxas
excessivamente prociclicas (').

2.5. O BCE observa uma certa incongruéncia nos processos de tomada de decisio sobre o apoio ao CUR. Por um lado,
os Estados-Membros ndo pertencentes a drea do euro participantes no MUS e os Estados-Membros da drea do euro
prestardo apoio financeiro conjunto, através do MEE, ao CUR. Por este motivo, as decisdes sobre o apoio ao CUR
sdo tomadas pelo Conselho de Governadores, deliberando de acordo com os Estados-Membros ndo pertencentes
a drea do euro participantes no MUS. Contudo, quando se trata da aprovacdo subsequente dessas decisdes pelo
Conselho, todos os membros do Conselho podem participar na votagdo (3), incluindo os Estados-Membros ndo
pertencentes a drea do euro ndo participantes no MUS.

2.6. Por tltimo, o BCE salienta a necessidade de garantir que todo o procedimento relativo a esse apoio ao CUR se
possa efetuar rapidamente e sem atrasar a adogdo e execucdo da decisdio do CUR sobre o regime de resolugdo. As
decisdes sobre desembolsos do MEE devem, o mais possivel, ser automaticas, rapidas e eficientes. A este respeito,
o BCE acolhe favoravelmente o facto de o regulamento proposto assegurar um procedimento rdpido relativamente
as decisdes do MEE sobre utilizagdes da linha de crédito. O diretor-executivo tem o poder de decidir sobre
a utilizagdo da linha de crédito e deve adotar esta decisdo até 12 horas apds rece¢do de um pedido do CUR ().

3.  Alteracio da denomina¢io do Mecanismo Europeu de Estabilidade

3.1. A iniciativa da Comissdo Europeia de alterar a denomina¢do do MEE pode induzir em erro, tanto no que diz res-
peito aos objetivos do MEE, como aos instrumentos ao seu dispor. O BCE sugere que seja mantida a denominagio
atual do MEE porque tal assegurard, em relacdo ao publico, claridade e continuidade. Refira-se, a este respeito, que
o uso do termo «monetdrio» no novo nome do organismo da Unido, nos termos do regulamento proposto,
¢ incorreto, sobretudo porque os objetivos e atribui¢des do MEE ndo sdo de natureza «monetdria». De acordo com
os Tratados, a politica econdmica baseia-se na estreita coordenacio das politicas econémicas dos Estados-Membros,
no mercado interno e na definicdo de objetivos comuns, enquanto as atribui¢des fundamentais de definicdo
e execu¢do da politica monetdria da Unido e de realizacio de operagdes cambiais sdo conferidas ao SEBC, que
é dirigido pelos 6rgdos de decisdo do BCE.

3.2. O Tribunal de Justica declarou no acérddo Pringle que a criagdo do MEE faz parte do dominio da politica econd-
mica (*). O Tribunal de Justi¢a observou que o objetivo prosseguido pelo referido mecanismo, que é a preservagio
da estabilidade da zona euro no seu todo, é claramente distinto do objetivo de manter a estabilidade dos pregos,
que constitui o objetivo primordial da politica monetdria da Unido. Com efeito, embora a estabilidade da zona
euro possa ter repercussdes na estabilidade da moeda utilizada nessa zona, ndo se pode equiparar uma medida de
politica econémica a uma medida de politica monetdria apenas porque é suscetivel de ter efeitos indiretos na esta-

bilidade do euro ().

() Ver ponto 2.8 do Parecer CON/2013/76.

(%) Artigo 3.2, n.° 4, do regulamento proposto e artigos 22.° ¢ 23.° do anexo do regulamento proposto.
(}) Ver os artigos 22.2, n.° 7, e 23.2, n.° 2, alinea b), do anexo do regulamento proposto.

(*) Ver acérdio Pringle, C-370/12, n.c 60.

(’) Ver acordio Pringle, C-370/12, n.° 56.
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3.3. O BCE compreende que a escolha da nova denominagdo possa ter sido inspirada pela do Fundo Monetdrio Interna-
cional (FMI). Contudo, o FMI foi criado em diferentes circunstancias e com objetivos e func¢des diferentes. O FMI foi
criado pelo Acordo relativo ao FMI adotado em 1944 e encarregado de controlar a observancia pelos membros do
sistema cambial com base na paridade — também conhecido como o «sistema Bretton Woods» — para impedir
a repeti¢do das desvalorizagdes competitivas que contribuiram para a Grande Depressdo dos anos 30 do século
passado. O mesmo tem por finalidade, inter alia, promover a coopera¢do monetdria internacional; facilitar a expan-
sdo e o crescimento equilibrado do comércio internacional; promover a estabilidade cambial, manter um regime
cambial adequado entre os seus membros e impedir a depreciagdo competitiva das taxas de cambio; e disponibili-
zar temporariamente os recursos gerais do FMI aos seus membros, mediante salvaguardas adequadas,
permitindo-lhes corrigir desequilibrios nas respetivas balancas de pagamentos (').

Feito em Frankfurt am Main, em 11 de abril de 2018.

O Presidente do BCE
Mario DRAGHI

(") Ver artigo I, alineas i), ii), iii) e v), do Acordo relativo ao Fundo Monetdrio Internacional.
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(Informacgdes)
INFORMACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA
Taxas de ciAmbio do euro ()
22 de junho de 2018
(2018/C 220/03)
1 euro =
Moeda Taxas de cAmbio Moeda Taxas de cambio

USD délar dos Estados Unidos 1,1648 CAD délar canadiano 1,5459
JPY iene 128,30 HKD délar de Hong Kong 9,1393
DKK coroa dinamarquesa 7,4526 NZD  délar neozelandés 1,6880
GBP libra esterlina 087663 | SGD dodlar singapurense 1,5822
SEK coroa sueca 10.2950 KRW  won sul-coreano 1293,76
CHF franco suico 1,1534 ZAR .rand 15,7165
ISK coroa islandesa 126,60 CNY fuane 75689

HRK kuna 7,3788
NOK coroa norueguesa 9,4328 o L

G | 19558 IDR rupia indonésia 16 429,21

BON™ e ’ MYR  ringgit 4,6621
CZK  coroa checa 25792 \PHP  peso filipino 62,079
HUF forint 324,05 RUB rublo 73,5314
PLN z16ti 4,3148 THB baht 38,369
RON leu romeno 4,6663 BRL real 43617
TRY lira turca 5,4639 MXN  peso mexicano 23,5466
AUD délar australiano 1,5681 INR rupia indiana 79,0300

(") Fonte: Taxas de cdmbio de referéncia publicadas pelo Banco Central Europeu.
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v

(Avisos)

PROCEDIMENTOS RELATIVOS A EXECUCAO DA POLITICA DE
CONCORRENCIA

COMISSAO EUROPEIA

Notificacdo prévia de uma concentracio
(Processo M.8911 — Samvardhana Motherson Automotive Systems/Reydel Automotive)
Processo suscetivel de beneficiar do procedimento simplificado
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2018/C 220/04)

1. Em 18 de junho de 2018, a Comissdo recebeu a notificacio de um projeto de concentragio nos termos do
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho (').

Esta notificagdo diz respeito as seguintes empresas:

— Samvardhana Motherson Automotive Systems B.V., pertencente ao Samvardhana Motherson Group (<Motherson»,
Paises Baixos),

— Reydel Automotive Management B.V. e Reydel Automotive Holdings B.V., controladas ambas, em dltima instincia,
pelo grupo Cerberus (em conjunto, «Reydel», Paises Baixos).

A Motherson adquire, na acecdo do artigo 3.2, n.° 1, alinea b), do Regulamento das Concentragdes, o controlo da totali-
dade da Reydel.

A concentragio ¢ efetuada mediante aquisi¢do de agdes.
2. As atividades das empresas em causa sdo as seguintes:

— A Motherson é um fornecedor de uma vasta gama de componentes automdveis. Desenvolve, produz e distribui
retrovisores exteriores, retrovisores interiores, sistemas de detecdo de angulo mortos, componentes de pldstico, como
moédulos exteriores e interiores para automoveis, e fornece painéis de instrumentos, médulos de habiticulo, painéis
de portas, consolas de pavimento e para-choques,

— A Reydel concebe e produz produtos para o interior de automéveis, incluindo painéis de instrumentos, painéis de
portas, mddulos de consola, médulos de habitdculo e elementos decorativos.

3. Apds uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operacdo notificada pode ser abrangida pelo dmbito de
aplicagdo do Regulamento das Concentra¢des. Reserva-se, contudo, o direito de tomar uma decisdo definitiva sobre este
ponto.

De acordo com a Comunicagdo da Comissdo relativa a um procedimento simplificado para o tratamento de certas con-
centragdes nos termos do Regulamento (CE) n.c 139/2004 do Conselho (3, o referido processo é suscetivel de beneficiar
do procedimento previsto na comunicacio.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as suas eventuais observagdes sobre o projeto de
concentragdo em causa.

As observagdes devem ser recebidas pela Comissdo no prazo de 10 dias a contar da data da presente publicagdo, indi-
cando sempre a seguinte referéncia:

M.8911 — Samvardhana Motherson Automotive Systems/Reydel Automotive

(") JOL 24 de 29.1.2004, p. 1 («Regulamento das Concentracdes»).
() JOC366de 14.12.2013, p. 5.
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As observacdes podem ser enviadas & Comissdo por correio eletrénico, por fax ou por correio postal. Utilize os seguin-
tes elementos de contacto:

Correio eletronico: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu
Fax +32 22964301
Endereco postal:

Comissdo Europeia
Direcdo-Geral da Concorréncia
Registo das Concentragdes
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Notificacdo prévia de uma concentracgio
[Processo M.8968 — H.L.G. Capital/INEOS (Baleycourt business and ICT business)]
Processo suscetivel de beneficiar do procedimento simplificado
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2018/C 220/05)

1. Em 18 de junho de 2018, a Comissdo recebeu a notificagdo de um projeto de concentragdo nos termos do
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.°c 139/2004 do Conselho (').

Esta notificagdo diz respeito as seguintes empresas:
— H.IG. Capital LLC («H.L.G. Capital», Estados Unidos da América);
— Valtris Specialty Chemicals Limited («Valtris», Reino Unido);

— INEOS Enterprises France SAS (Franca), INEOS Champlor SAS (Franga) e certos ativos detidos pela INEOS Group
Limited (IEGL) (em conjunto, «sitio de Baleycourt»); e

— INEOS ChloroToluenes Limited («atividade clorotolueno», Reino Unido).

A H.LG. Capital adquire, na acegdo do artigo 3.2, n.° 1, alinea b), do Regulamento das Concentra¢des, o controlo da
totalidade do sitio de Baleycourt e da atividade clorotolueno.

2. As atividades das empresas em causa sdo as seguintes:

— A HIG. Capital é uma sociedade de investimento em participacdes privadas e ativos alternativos. Estd presente,
através da sua empresa em carteira Valtris, na producio e no fornecimento de produtos quimicos de especialidade,
principalmente aditivos de polimeros;

— O sitio de Baleycourt é especializado na producio e no fornecimento de biodiesel, de 6leos alimentares e respetivos
subprodutos e de ésteres, um tipo de plastificante;

— A atividade clorotolueno ¢é especializada na producio e no fornecimento de derivados clorados de tolueno e de
produtos quimicos intermédios conexos.

3. Ap6s uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operagdo notificada pode ser abrangida pelo dmbito de
aplicacdo do Regulamento das Concentragdes. Reserva-se, contudo, o direito de tomar uma decisdo definitiva sobre este
ponto.

De acordo com a Comunicagdo da Comissdo relativa a um procedimento simplificado para o tratamento de certas con-
centragdes nos termos do Regulamento (CE) n.c 139/2004 do Conselho (3, o referido processo é suscetivel de beneficiar
do procedimento previsto na comunicacio.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as suas eventuais observagdes sobre o projeto de
concentragdo em causa.

As observagdes devem ser recebidas pela Comissdo no prazo de 10 dias a contar da data da presente publicagdo, indi-
cando sempre a seguinte referéncia:

M.8968 — H.I.G. Capital/INEOS (Baleycourt business and ICT business)

As observacdes podem ser enviadas a Comissdo por correio eletronico, por fax ou por correio postal. Utilize os seguin-
tes elementos de contacto:

Correio eletronico: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu
Fax +32 22964301
Endereco postal:

Comissdo Europeia
Direcdo-Geral da Concorréncia
Registo das Concentracdes
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JOL 24 de 29.1.2004, p. 1 («Regulamento das Concentracdes»).
() JOC366de 14.12.2013, p. 5.
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RETIFICACOES

Retificacio da Lista das autoridades competentes referidas no artigo 7.° da Diretiva (UE) 2016/681

do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativa a utilizacdo dos dados dos

registos de identificacio dos passageiros (PNR) para efeitos de prevencio, detegdo, investigacio
e repressdo das infracdes terroristas e da criminalidade grave

(Jornal Oficial da Unido Europeia» C 194 de 6 de junho de 2018)
(2018/C 220/06)

Na pagina 4, no travessio «em Itdlia»,
em vez de: «La polizia di Stato;
L’Arma dei Carabinieri;
Il Corpo della Guardia di Finanza;
Il Corpo della Polizia Penitenziaria.»,

deve ler-se: «La Polizia di Stato, 'Arma dei Carabinieri, il Corpo della Guardia di Finanza ed il Corpo della Polizia
Penitenziaria (art. 16, primo comma, della legge 1 aprile 1981, n. 121);

La Direzione Investigativa Antimafia;

1l Dipartimento delle informazioni per la sicurezza, 'Agenzia informazioni e sicurezza esterna e 'Agenzia
informazioni e sicurezza interna (artt. 4, 6 e 7 della legge 3 agosto 2007, n. 124););

La Direzione Nazionale Antimafia e Antiterrorismo (art. 103 del decreto legislativo 6 settembre 2011,
n. 159);

Le competenti Autorita giudiziarie.».













ISSN 1977-1010 (edigdo eletronica)
ISSN 1725-2482 (edigdo em papel)

Servigo das Publicacdes da Unido Europeia
2985 Luxemburgo
LUXEMBURGO




	Índice
	Não oposição a uma concentração notificada (Processo M.8940 — Blackstone/Cirsa) (Texto relevante para efeitos do EEE.) (2018/C 220/01)
	Parecer do Banco Central Europeu, de 11 de abril de 2018, sobre uma proposta de regulamento relativo à criação do Fundo Monetário Europeu (CON/2018/20) (2018/C 220/02)
	Taxas de câmbio do euro 22 de junho de 2018 (2018/C 220/03)
	Notificação prévia de uma concentração (Processo M.8911 — Samvardhana Motherson Automotive Systems/Reydel Automotive) — Processo suscetível de beneficiar do procedimento simplificado (Texto relevante para efeitos do EEE.) (2018/C 220/04)
	Notificação prévia de uma concentração [Processo M.8968 — H.I.G. Capital/INEOS (Baleycourt business and ICT business)] — Processo suscetível de beneficiar do procedimento simplificado (Texto relevante para efeitos do EEE.) (2018/C 220/05)
	Retificação da Lista das autoridades competentes referidas no artigo 7.o da Diretiva (UE) 2016/681 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativa à utilização dos dados dos registos de identificação dos passageiros (PNR) para efeitos de prevenção, deteção, investigação e repressão das infrações terroristas e da criminalidade grave (Jornal Oficial da União Europeia C 194 de 6 de junho de 2018) (2018/C 220/06)

